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HEIDI RICE

Et bindende løfte

Oversatt av Mona-Lise Pedersen


Heidi Rice er gift og bor i London med to tenåringssønner som gir henne god innsikt i den mannlige psyken. Hun jobber også som filmjournalist. Hun elsker jobben sin, der hun blir kastet ut i en verden av dype følelser, sensuell spenning, morsomme, livlige kvinner, sexy, forpinte menn og glamorøse steder hvor skittentøy ikke finnes. Når hun lukker laptopen, gjør hun ofte husarbeid – og det omfatter definitivt skittentøy!


Denne boken er tilegnet min kusine Susan, som foreslo at jeg skulle skrive en historie med en heltinne som er administrerende direktør, min beste forfattervenninne Abby Green, som oppmuntret meg til å skrive en klassisk, moderne historie, min bestevenninne Catri, som hjalp meg å sette opp plottet til historien på toget hjem fra Kilkenney Shakespeare Festival, og til Sarah Hornby fra the Royal Thames Yacht Club, som forklarte meg hvorfor det ikke var så lurt å la helten og heltinnen tilbringe en hel natt under dekk mens de seilte i Karibia.
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Xanthe Carmichael hastet inn i den flotte stål- og glasslobbyen på Manhattans vestside. Bygningen hadde tjueseks etasjer, og her hadde Redmond Design Studios sine lokaler. De høye hælene smalt som maskingevær mot det polerte steingulvet og sendte ut akkurat det signalet hun ønsket.

Her kom en forsmådd kvinne på krigsstien.

Ti år etter at Dane Redmond hadde forlatt henne på det snuskete motellet utenfor Boston, skulle teppet endelig gå ned for det korte og katastrofale forholdet de hadde hatt. Selv om klimaanlegget ikke klarte å kjøle ned de røde kinnene, så skulle hun snart bli kvitt det bunnløse hullet som holdt på å åpne seg i henne.

Flyturen fra Heathrow hadde tatt seks timer, men selv med billett på Business Class hadde hun ikke sovet stort. Før det hadde hun brukt to dager og to netter på å finne ut hvordan hun skulle uskadeliggjøre den udetonerte bomben som sjefen for juridisk avdeling, Bill Spencer, hadde gitt henne onsdag ettermiddag. Men nå var hun forberedt på hva som helst.

Den potensielle katastrofen Bill hadde avdekket, angikk henne ikke personlig lenger, uansett hva Dane Redmond hadde betydd for henne da hun var sytten år. Dette var en forretningsmessig sak, og hun lot ingenting komme i veien for forretningene sine.

Det to hundre år gamle familierederiet Carmichael’s var det eneste som betydde noe for henne, og det hadde vært i familien i fire generasjoner. Xanthe ville gjøre alt hun kunne for å beskytte firmaet og hennes nye rolle som administrerende direktør og hovedaksjonær.

«Hei, jeg er miss Sanders og kommer fra London», sa hun til den elegante kvinnen i resepsjonen. Hun presenterte seg med det falske navnet hun hadde bedt assistenten sin om å bruke da møtet ble avtalt. Hun følte seg trygg på seg selv, men hun ville ikke gi en slåsskjempe som Dane et forvarsel om at hun kom. «Jeg har en avtale med mr Redmond.»

Kvinnens smil var like plettfritt som antrekket hennes. «Hyggelig å treffe deg, miss Sanders.» Hun gjorde noen raske tastetrykk på skjermen foran seg og grep telefonen. «Hvis du vil sette deg og vente, så kommer mr Redmonds assistent, Mel Matthews, om noen minutter og følger deg opp til attende etasje.»

Hjertet hamret i brystet da hun gikk mot sittegruppen. Under taket i lobbyen hang en katamaran seilbåt i full størrelse, og på en messingplakett leste hun at båten hadde vunnet et prestisjefylt seiltrofe for Redmond Design, to ganger på rad.

Xanthe motsto fristelsen til å tørke bort leppestiften hun hadde lagt på i drosjen fra JFK. Bills oppdagelse ville vært mindre problematisk hvis Dane fremdeles hadde vært den tenåringen hennes far hadde omtalt som ’en lømmel uten klasse og framtidsutsikter’, men hun nektet å la seg påvirke av den fenomenale suksessen han hadde hatt disse ti årene.

Hun var her for å vise ham hvem han hadde å gjøre med.

Men da hun betraktet den storslåtte utformingen av Danes nye hovedkvarter i New Yorks hippe Meatpacking District, den fantastiske utsikten mot Hudsonelven fra lobbyen i tredje etasje og den svære seilbåten under taket, måtte hun innrømme at firmaet hans hadde hatt en fantastisk fremgang, og det overrasket henne ikke at han var en av verdens fremste designere av seilbåter.

Dane hadde alltid vært smart og ambisiøs, en naturbegavet seiler som følte seg mer hjemme på sjøen enn på land, og det var grunnen til at farens regnskapsfører hadde ansatt ham den sommeren for å drive vedlikehold på seilbåtene som faren hadde hatt på feriestedet i Martha’s Vineyard.

På fritiden hadde han drevet vedlikehold på Charles Carmichaels lettpåvirkelige og naive datter.

Ingen hadde hatt noe å utsette på Danes arbeidsmoral.

Kroppen begynte å sitre ved tanken på fingrene hans over den følsomme huden hennes. Energien han utstrålte hadde trukket henne mot ham som et varmesøkende missil. Det og superevnen hans, som de hadde oppdaget sammen, for han kunne slikke henne til en himmelsk orgasme på under et minutt.

Xanthe la fra seg dokumentmappen på salongbordet og sank ned i en av skinnstolene. Hun la bena i kors og presset knærne mot hverandre for å stanse sitringen som strømmet ned i underlivet. Ikke engang Danes superevne kunne kompensere for smerten han hadde påført henne.

Den foruroligende tanken ble skjult bak et stramt smil da en kvinne i trettiårene kom mot henne. Xanthe grep dokumentmappen som inneholdt dokumentene hun hadde fløyet over fem tusen kilometer for å overlevere. Bena skalv ikke lenger, og det var hun glad for.

*

Fem minutter senere følte hun seg som et offerlam da Danes assistent førte henne gjennom kontorlandskapet i attende etasje. Her satt unge, hippe og energiske markedsføringsfolk foran tegnebrett og datamaskiner.

Lydene fra de høye hælene ble dempet mot det teppebelagte gulvet, og adrenalinet som hadde pumpet gjennom årene hennes og holdt henne oppreist de siste førtiåtte timene, sank betraktelig da de nærmet seg et hjørnekontor med glassvegger. Hun fikk øye på silhuetten av mann og gjenkjente ham øyeblikkelig. Det bunnløse hullet i henne ble til en gapende avgrunn.

Han hadde brede skuldre, smale hofter og var elegant kledd i stålgrå bukser og en hvit skjorte. Men selv ikke den imponerende høyden, overarmsmusklene som ble avslørt av de oppbrettede ermene, det kortklippede håret og tatoveringen på den venstre overarmen, klarte å skjule ulven i de kostbare, skreddersydde klærne.

Xanthe kjente at svetten piplet ned mellom brystene. Tolv timer tidligere, hjemme i London, hadde hun valgt en pudderblå silkedrakt med en ferskenfarget blondetopp til møtet, men nå føltes stoffet mest som sandpapir mot huden. Bildene hun hadde sett av Dane Redmond på Internett hadde ikke ytt ham rettferdighet, og hun kjempet med en stor klump i halsen. Hun satte den ene foten foran den andre, mens assistenten banket lett på døren og førte henne inn i løvens hule.

Skarpe blå øyne så opp på Xanthe.

Hun la merke til et glimt av vantro i øynene hans før ansiktet stivnet. Det gjennomborende blikket fikk hjertet hennes til å synke langt ned i magen.

Trodde hun virkelig at alder og penger og suksess hadde temmet Dane og gjort ham mindre intens og avskrekkende? Da tok hun skammelig feil. Enten det, eller så hadde hun akkurat blitt truffet av lynet.

«Dette er miss Sanders fra …»

«La oss være alene, Mel», avbrøt Dane assistenten. «Og lukk døren etter deg.»

Den hese beskjeden fikk hjertet hennes til å galoppere, og det minnet henne om alle kommandoene han en gang i tiden hadde gitt henne på nøyaktig samme måte. Og hvor ydmykende raskt hun hadde etterkommet dem.

Døren lukket seg bak den pliktoppfyllende assistenten.

Xanthe grep hardt rundt håndtaket på dokumentmappen og hevet haken.

«Hei, Dane», sa hun og var glad over at stemmen lød relativt stødig.

Hun ville ikke la seg avspore av en fysisk reaksjon ti år på overtid, som ikke var noe annet enn et ubeleilig tilbakeblikk til ungdomstiden.

«Hallo, miss Sanders.»

Dane lot forakten for den lille løgnen hennes skinne gjennom, og Xanthe kjente et snev av sinne blande seg med virvaret av følelser hun allerede prøvde å undertrykke.

«Hvis du har kommet for å kjøpe en båt, må jeg nok skuffe deg.»

Det skamløse blikket vandret langsomt nedover til tærne og satte kroppen hennes i brann.

«Jeg gjør ikke forretninger med bortskjemte prinsesser», sa han og møtte blikket hennes igjen.

«Spesielt ikke en jeg var dum nok til å gifte meg med.»
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Xanthe Carmichael.

Dane Redmond følte det som om han nettopp hadde fått et knyttneveslag i magen. Han måtte bruke all sin viljestyrke for ikke å vise det.

Tenåringsjenta han hadde drømt om for en evighet siden, spesielt de våte drømmene, hadde i mange år også spilt hovedrollen i marerittene hans. Nå hadde hun oppsøkt ham i lokalene til firmaet han hadde bygget opp fra grunnen av etter at hun vendte ham ryggen. Trodde hun virkelig at hun kunne invadere livet hans enda en gang?

Hun hadde forandret seg en del siden den gang og var snobbete kledd i en elegant drakt og skyhøye hæler. Men han så fremdeles mye av tenåringsjenta i henne og måtte tvinge seg til å holde lystene i sjakk.

De katteaktige, blågrønne øynene og det forførende blikket hennes mer enn antydet at det ulmet et begjær under overflaten. Hun hadde den samme kremfargede huden, og fregnene hadde hun ikke helt klart å skjule under sminken. Det viltre gyllenrøde håret var satt opp i en stram topp med unntak av noen hårlokker som lå tett inntil halsen, og trakk oppmerksomheten hans mot den delikate antydningen til kløft.

De rosa kinnene og de glitrende øynene fikk henne til å ligne en eventyrprinsesse som hadde svelget en frosk. Men han visste også at den praktfulle kroppen og det nydelige ansiktet var farligere enn sirener som ble sendt for å lokke menn til fordervelse.

Dane strammet knyttnevene. En del av ham ville legge henne over knærne og gi henne juling til baken var like rød som håret hennes, men en annen del av ham ville kaste henne over skulderen og ta henne med et sted hvor han kunne rive av henne den forbaskede drakten og finne tilbake til den medgjørlige jenta som en gang hadde tryglet ham om å gi henne en orgasme.

Den ene tanken var like vanvittig som den andre, for hun betydde ingenting for ham nå. Absolutt ingenting. For ti år siden hadde han ligget i veigrøften utenfor feriehuset til faren hennes i Martha’s Vineyard med tre brukne ribben og flere blåmerker enn hans egen far hadde gitt ham på en dårlig dag. Mens sorgen overveldet ham og kroppen var anspent av sinne og ydmykelse, sverget han på at han aldri skulle la seg bedra av en kvinne igjen.

«Jeg er her fordi vi har et problem …» Hun nølte, og underleppen skalv lett.

Hun var nervøs. Det burde hun være.

«Som jeg er her for å løse.»

«Hvordan er det mulig at vi har et problem?» spurte Dane påtatt vennlig. «Når vi ikke har sett hverandre på over ti år, og jeg aldri har ønsket å se deg igjen?»

Xanthe stivnet til, og rødmen spredte seg videre nedover halsen og brystet.

«Følelsen er gjensidig», svarte hun overrasket over sin egen freidighet.

Dane stakk knyttnevene i lommene. Nå var det like før han mistet besinnelsen.

Hvilken rett hadde hun være sint på ham? Det var han som hadde vært den skadelidende part i det korte ekteskapet deres. Hun var den som hadde lagt an på ham, fått ham til å dilte i hælene på henne som en hund hele sommeren, og fått ham på kroken ved å love å elske og ære ham uansett. Men etter deres første krangel løp hun rett tilbake til faren sin. Det var ikke det at han hadde vært så dum at han virkelig trodde på løftene hennes. Allerede som barn hadde han lært at kjærlighetserklæringer bare var tomme ord. Men han hadde vært dum nok til å stole på henne.

Og nå våget hun å møte opp på kontoret hans under falskt navn og forventet at han skulle være høflig og late som om det hun hadde gjort var greit.

Uansett hva problemet hennes var, så ville han ikke ha noe med det å gjøre. Men hun skulle få fremføre det lille dramaet sitt før han kastet henne ut av livet sitt. Og denne gangen var det for godt.

*

Xanthe overså fiendtligheten fra mannen foran seg, og la dokumentmappen på skrivebordet. Hun åpnet låsene og tok ut skilsmissepapirene.

Dane Redmond oppførte seg som en huleboer, men det hadde hun vært forberedt på. Han hadde oppført seg akkurat på samme måten da han var nitten. Taus, sjefete og svært arrogant. Den gang hadde hun syntes det var utrolig tiltrekkende, fordi hun hadde trodd at under huleboeren var det en tenåringsgutt som trengte kjærligheten hun ville gi ham.

Det hadde vært hennes første feilgrep. Etterfulgt av mange flere.

Den sårbare tenåringsgutten hadde aldri eksistert. Og huleboeren hadde aldri ønsket det hun hadde å tilby ham.

Jammen bra at dette ikke handlet om ham, men om henne og det hun ville. Og det var nøyaktig det hun skulle få til.

Xanthe lot seg ikke herse med av noen mann. Ikke av faren, ikke av styret i Carmichael’s og slett ikke av en muskuløs båtdesigner som trodde at han kunne herse med henne bare fordi hun en gang hadde vært forhekset av hans større-enn-gjennomsnittet penis.

«Problemet er …» Xanthe kastet dokumentene på skrivebordet og ergret seg over at fingrene begynte å skjelve ved tanken på en naken og opphisset Dane.

«Min fars advokat, Augustus Greaves, glemte å sende inn skilsmissepapirene våre den gangen for ti år siden.»

Hun slapp nyheten med en gang for å skjule et hint av skyld. Greaves hadde vært alkoholiker, men det var ikke hennes feil.

«Så teknisk sett er vi fremdeles mann og kone.»
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«Du kan ikke mene alvor!»

Danes sjokkerte ansiktsuttrykk ville fått Xanthe til å trekke på smilebåndet om det ikke hadde vært for at kroppen skalv sånn. Nyheten hadde utvilsomt tørket det selvgode uttrykket fra ansiktet hans.

«Jeg har kommet helt fra London for å få deg til å signere nye skilsmissepapirer slik at vi kan få avsluttet dette marerittet så fort som mulig. Så, ja, jeg mener alvor.»

Med skjelvende fingre fant hun frem underskriftssiden som hun allerede hadde undertegnet. Den spesielle duften hans, så ren og maskulin, var utrolig forførende.

Xanthe gikk et skritt tilbake, men det var for sent. Hun var allerede omgitt av duften hans og gjenkjente det dyre merket av sedertresåpe han nå brukte, i motsetning til det billige merket han tidligere hadde brukt.

«Når du har signert her …» Hun pekte på den prikkede linjen, «er problemet løst, og jeg kan garantere at jeg aldri vil sette min fot her igjen.»

Hun fant frem en gullpenn fra dokumentmappen og skjøv den mot ham.

Dane tok hendene ut av lommene, men rørte ikke pennen.

«Jeg er ikke så dum at jeg undertegner før jeg har sett gjennom dokumentene.»

Panikken veltet opp i henne, men hun klarte å beholde fatningen.

Vær rolig og overbevisende. Ikke frik ut!

Hun pustet inn gjennom nesen og ut gjennom munnen, en teknikk hun hadde lært seg for å bevare roen under styremøtene i Carmichael’s. Så lenge Dane ikke fikk vite noe om de opprinnelige vilkårene i hennes fars testamente, avslørte ikke disse dokumentene den egentlige grunnen til at hun hadde kommet hit. Og hvorfor skulle han få vite det når farens testamente hadde trådt i kraft først fem år etter at han hadde forlatt henne?

Minnet fra den dagen da bobestyreren leste opp vilkårene i testamentet, dempet heller ikke det gryende angstanfallet. Xanthe hadde lyttet sjokkert og vantro til det han sa.

’Faren din hadde håpet på at du ville gifte deg med en av kandidatene han foreslo. Opprinnelig ville han overføre førtifem prosent av aksjene i Carmichael’s til deg, og den resterende andelen til din ektemann som ville overta rollen som administrerende direktør. Siden et slikt ekteskap ikke var inngått da han døde, vil den resterende andelen i stedet forvaltes av en stiftelse inntil du har fullført en fem års prøvetid som administrerende direktør i Carmichael’s. Hvis styret etter prøvetiden anser deg som en kompetent administrerende direktør, kan de ved avstemning overføre ytterligere seks prosent av aksjene til deg. Hvis ikke velger styret en annen direktør, og aksjene forvaltes videre av stiftelsen.’

Prøvetiden var over for en uke siden. Styret hadde stemt i hennes favør, noe som utvilsomt var imot hennes fars forventninger. Men så hadde Bill funnet den udetonerte bomben. Teknisk sett hadde hun fremdeles vært gift da faren døde, og Dane kunne derfor gjøre krav på den største aksjeposten i rederiet.

Det kunne nesten ha vært morsomt. Farens manglende tiltro til henne kunne føre til at femtifem prosent av firmaet ble overført til en mann han hadde foraktet, skjønt det var nok heller et bevis for at faren hennes aldri hadde hatt tiltro til datteren når det gjaldt firmaet.

Xanthe skjøv bort den nedslående tanken da Dane slo et nummer på mobilen sin.

Faren hennes hadde vært en aristokratisk engelskmann som mente at en mann som ikke hadde gått på Eton eller Oxford, slett ikke var en passende ektemann for datteren. Han hadde kanskje vært gammeldags og tradisjonsbunden, men han hadde elsket henne og ønsket bare det beste for henne. Så snart hun hadde fått Dane til å skrive navnet sitt på den prikkete linjen, og dermed eliminert trusselen mot farens firma, hennes firma, ville ingen betvile at hun ville ivareta forpliktelsene sine overfor firmaet.

«Jack? Jeg har noe du må undersøke.» Dane gjorde tegn til noen bak Xanthe mens han snakket i telefonen. Den supereffektive assistenten sto plutselig i rommet. «Mel sender dokumentene over med bud.»

Han ga dokumentene til assistenten, skrev noe på en lapp og ga også denne til henne. Assistenten forsvant raskt ut døren.

«Sjekk hver eneste linje», fortsatte han til personen i den andre enden og humret anstrengt. «Nei, det er visstnok skilsmissepapirer.»

Dane sendte Xanthe et skarpt blikk, og hun kjente at hun ble forbannet.

«Jeg skal forklare det en annen gang», sa han. «Sjekk at dokumentene ikke inneholder noen skjulte krav, som tilbakebetaling av underholdsbidrag for de siste ti årene.»

Han avsluttet samtalen og stakk mobilen i lommen.

Xanthe var målløs, men bare et kort øyeblikk.

«Er du ferdig?» spurte hun opprørt. Pusteteknikken kunne hun bare glemme.

Hun hadde reist langt og brukt de siste nettene til å forberede seg til dette møtet. Mens hun stadig ble påminnet de smertefulle minnene fra den sommeren, måtte hun i tillegg takle den velkjente duften hans, og heten i kroppen som ikke ville gi seg. Hun hadde bestemt seg for å opptre verdig, til tross for den forferdelige måten han hadde behandlet henne på, men nå hadde han ødelagt alt på mindre enn fem minutter.

Den arrogante drittsekken.

«Ikke spill uskyldig», fortsatte han, og nå var det selvgode ansiktsuttrykket tilbake igjen. «For jeg vet akkurat hva du er i stand til …»

«Din dritts…» Hun gispet og ble overveldet av raseri. «Spiller jeg uskyldig? Det var tross alt du som tok jomfrudommen min. Du forførte meg hele sommeren, gjorde meg gravid og insisterte på at vi skulle gifte oss. Tre måneder senere dumpet du meg.»

Dane hadde aldri sagt at han elsket henne, og ikke engang prøvd å lytte til argumentene hennes da de hadde den første og eneste krangelen sin. Det verste var at han ikke hadde vært der da hun trengte ham mest. Magen var i opprør, og hun kjente smaken av måltidet hun hadde pirket i på flyet. Fortvilelsen og sinnet brakte tilbake en ny strøm av smertefulle minner.

Den skarpe lukten av mugg og billig desinfeksjonsmiddel på badet på motellet, det slitte, sprukne linoleumsgulvet, og den skarpe smerten som skar gjennom kroppen mens hun ba om at han måtte ta telefonen.

Dane stirret uttrykksløst på henne før det solbrune ansiktet ble rødt av sinne. «Jeg dumpet deg? Er du fullstendig gal?» brølte han.

«Du forlot meg på motellet og svarte ikke på telefonen», ropte Xanthe tilbake. Hun var ikke lenger den forelskede tenåringsjenta som var for redd til å protestere. «Hva vil du ellers kalle det?»

«Jeg jobbet som mannskap på en tunfiskbåt, og jeg kunne ikke snakke med deg fordi det var dårlig dekning midt ute på Nord-Atlanteren. Da jeg kom tilbake en uke senere, hadde du dratt hjem til pappa på grunn av en liten krangel.»

Xanthe tidde et lite øyeblikk da det gikk opp for henne hvor han hadde vært mens hun mistet barnet deres. Hvorfor hadde han ikke ringt henne og fortalt om jobben før han hadde gått om bord? Skjønt det var typisk ham verken å spørre eller å fortelle noe til henne. Og hva med den desperate meldingen hun hadde sendt ham mens hun ventet på at faren skulle komme og kjøre henne til akuttmottaket? Hvorfor hadde han ikke ringt henne da hun lå hjemme hos faren etter spontanaborten?

Fullstendig knust hadde hun bedt tjenerne om å kontakte Dane og fortelle ham om babyen, men hun hadde ikke hørt mer fra ham. Bortsett fra de undertegnede skilsmissepapirene som kom i posten noen uker senere.

Hun kunne tilgitt ham for at han ikke brydde seg om henne, for det impulsive ekteskapet hadde vært galskap. De hadde vært så altfor unge. Men hun kunne ikke tilgi ham at han ikke brydde seg om det tre måneder gamle barnet hun hadde mistet.

Det hadde plaget henne i månedsvis. Alle løgnene han hadde fortalt henne om at han skulle være der for henne, og at han respekterte avgjørelsen hennes om å beholde barnet. Hvorfor hadde han gjennomført bryllupet når han visste at han kom til å dumpe henne ved første anledning?

Lenge hadde det ikke gitt noen mening, men så hadde hun forstått det. Han hadde unngått samtaler om fremtiden og om babyen. Ikke en eneste gang hadde han gjengjeldt kjærlighetserklæringene hennes, heller ikke når begjæret mellom dem nådde nye høydepunkt. Den siste morgenen deres sammen hadde han stormet ut etter at hun foreslo at hun ville se seg om etter en jobb. Hun visste at Dane strevde med å betale regningen for motellet.

Han hadde gått lei av ekteskapet og ansvaret som fulgte med det. Sex hadde vært det eneste som bandt dem sammen. Han hadde ikke ønsket verken henne eller babyen. Ekteskapet hadde vært en impulsiv handling han raskt hadde angret på. Da hun mistet barnet, fikk han den perfekte unnskyldningen for å bli kvitt henne.

Sannheten hadde fullstendig knust henne. Hvordan kunne hun tatt sånn feil av ham? Og av dem? Men det hadde også vært et vendepunkt. Hun hadde kommet seg over sorgen, leget det knuste hjertet og blitt en selvstendig kvinne.

Takket være Danes likegyldighet og forsømmelse, hadde hun lukket sitt dumme, skjøre og lettpåvirkelige hjerte og viet livet til farens firma. Da de returnerte til London samme høst, hadde hun bedt faren ordne en stilling som praktikant i firmaet for henne. Hun hadde jobbet lange dager med bare én ting for øye, å lære alt hun trengte å vite om shipping.

Til å begynne med hadde det gitt henne noe annet å tenke på, men etterhvert hadde hun lært seg å takle følelsene og funnet noe hun virkelig brydde seg om. Hun hadde avsluttet mastergraden med toppkarakterer, og hadde lært seg fransk og spansk da hun jobbet ved Carmichael’s kontorer i Calais og Cadiz. Før faren døde hadde hun også klart å overtale ham til å gi henne en jobb ved hovedkontoret i Whitehall mens hun sto imot forsøkene hans på å finne en passende ektemann til henne.

Xanthe hadde lært seg å ta ansvaret for sitt eget liv gjennom hardt arbeid og engasjement. Aldri i livet om Dane Redmond skulle få gi henne skyldfølelse når det var han som hadde knust både henne og drømmene hennes. Og det på en unødvendig og nådeløs måte.

«Du lovte å være der for meg», bet hun tilbake og brukte sinnet for å kamuflere den hule smerten som bygget seg opp inni henne. Smerten hun hadde lovet seg selv aldri å føle igjen. «Du lovte høyt og hellig at du skulle ta deg av meg. Men da jeg trengte deg som mest, var du ikke der.»

«Hva i helvete trengte du meg for?» Han spyttet ut ordene, og Xanthe tidde sjokkert over raseriet hans.

Smerten stakk i henne og skar gjennom den siste motstandskraften hennes til hun sto igjen som den usikre tenåringen hun en gang hadde vært.

Hvorfor var han så sint på henne? Når det eneste hun hadde gjort var å prøve å elske ham?

«Jeg trengte deg da jeg mistet babyen vår», hvisket hun.

«Ville du at jeg skulle holde deg i hånden mens du tok abort?»

«Hva?» Sarkasmen i stemmen hans fikk smerten til å eksplodere i henne.

«Tror du ikke jeg vet om aborten?»

Forakten hans ga plutselig en slags mening.

«Men jeg …» Xanthe prøvde å få frem ordene, men Dane avbrøt henne.

«Jeg haiket tilbake til Vineyard da jeg kom på land igjen. Etter krangelen la du igjen en uforståelig melding på mobilen min. Da jeg fikk snakke med faren din, sa han at det ikke fantes noen baby lenger. Han viste meg skilsmissepapirene du hadde undertegnet og kastet meg ut. Først da gikk sannheten opp for meg. Pappas lille prinsesse hadde ombestemt seg når det gjaldt barnet mitt.»

Ordene hans summet som plagsomme bier i hodet hennes. Hadde hun undertegnet skilsmissepapirene først? Det kunne hun ikke huske. Det eneste hun husket var at hun hadde tryglet faren om å få treffe Dane, men da hadde han vist henne skilsmissepapirene. Synet av Danes underskrift hadde knust den siste rest av håp i henne.

«Jeg vet at graviditeten kom på et uheldig tidspunkt, og at ekteskapet var galskap», fortsatte Dane foraktelig. «Hvis du hadde fortalt meg det selv, ville jeg prøvd å forstå det. Men det hadde du ikke mot til å gjøre, så ikke lat som om du var uskyldig og ble forført av den store stygge ulven. Vi vet begge sannheten. Det var bare en uskyldig part igjen etter det mislykkede ekteskapet, og det var ingen av oss.»

Xanthe hørte knapt hva han sa, for biene hadde samlet seg til en sverm. Bena begynte å skjelve, og den hule smerten blandet seg med summingen i hodet. Hun slo armene omkring seg og svelget krampaktig for å holde igjen de tause skrikene.

Forsto du ikke hvor mye babyen vår betydde for meg?

«Hva er i veien?» spurte Dane bekymret.

Xanthe prøvde å samle tankene, men smerten skar gjennom henne, og hun fikk ikke frem et ord.

«Pokker, rødtopp, du ser ut som om du holder på å besvime.»

De sterke hendene hans var det eneste som holdt henne oppe da bena ga etter. Det gamle kjælenavnet og sjokket av berøringen hans sendte en strøm av minner gjennom hodet, og plutselig var hun tilbake i Buzzards Bay. Hun kjente den varme sjøluften, fugleskrikene, lukten av saltvann blandet med den sterke duften av svette og sex, og det overveldende begjæret da fingrene hans vekket kroppen hennes til live.

Jeg tok ikke abort.

Hun prøvde å tvinge frem ordene, men de ville ikke.

Jeg spontanaborterte.

Hun hørte at han bannet og kjente at han grep hardere rundt overarmene hennes da summingen i hodet ble øredøvende. Og så falt hun om.
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